Alfabeto, pronunciacion y escritura

La lengua griega

El griego pertenece, como el latin y el sanscrito (la antiquisima lengua sacerdotal
de los hindtes), a la familia de las lenguas indoeuropeas. Comparando entre si un
buen nimero de lenguas habladas, algunas ya en tiempos muy remotos, en casi toda
Europa y en una parte de Asia (especialmente en la India y Persia), los lingiiistas han
descubierto su similitud y, a través de conjeturas, han llegado a reconstruir en los
rasgos fundamentales el antepasado comin al que han dado el nombre de
indoeuropeo: se trata, mas que de un idioma Unico, de un grupo de dialectos afines,
hablados en época prehistorica, por diversas tribus asentadas en un territorio, cuyas
fronteras, seguramente muy extensas, no se pueden determinar facilmente (quiza
Europa centro-oriental; desde aqui, a partir de finales del tercer milenio a. C., los
pueblos indoeuropeos marcharon en masa, en mas oleadas posteriores, hacia sus
asentamientos historicos donde, pese al contacto con las lenguas locales, su forma de
hablar prevalecio6 ulteriormente, pero siempre conservando las marcas distintivas del
parentesco original), baste pensar en una palabra absolutamente comin como
“padre”: sancrito pita -, griego Tatrp (léase patér), latin pater, etc.

Grecia fue invadida, a comienzos del II milenio a. C., por los aqueos, de lengua
indoeuropea; ellos encontraron en la isla de Creta la floreciente civilizacién minoica,
y precisamente de la fusion de estas dos culturas nace la civilizacion micénica,
cantada por Homero en la lliada. Mas tarde (probablemente en torno al 1100 a. C.)
Grecia suftio otra destructiva invasion, la de los dorios, cuya lengua era igualmente
indoeuropea.

El griego prehistorico original debia ser una lengua relativamente unitaria
(griego comun), pero, por el contacto con los idiomas indigenas y los sucesivos
acontecimientos historicos, se fragmenté en mas dialectos (jonico, dtico, eodlico,
dorico, etc.), documentados gracias a las inscripciones y a los textos literarios. No
obstante, los dialectos literarios son, a menudo, muy artificiales y alejados del uso
hablado real: asi, por ejemplo, los poemas homéricos se escribieron en una lengua
compuesta, de base jonica, pero rica especialmente en eolismos.

Al igual que en Espana la lengua castellana llego6 a ser la lengua comun del pais,
asi hoy estudiamos en nuestros institutos el dialecto dtico, al que damos el nombre
de griego o lengua griega, sin mas, por la excelencia de los grandes prosistas de la
edad de Pericles (s. V. a. C.) que escribieron en aquel dialecto, como el filésofo
Platén y los historiadores Tucidides y Jenofonte. Precisamente el atico es el griego
que encontrards descrito en este libro; una vez que hayas dominado, en los dos
primeros afios de estudio, el dialecto de Atenas, podras leer en los afios siguientes
también textos en otros idiomas.

Después de las conquistas de Alejandro Magno (muerto el 323 a. C.) se impuso
no soélo en Grecia, sino en todo el mundo mediterrdneo, como lengua de
comunicacion y de cultura la lengua comiin o koiné (¥ xowt) diddextog), de base
atica, pero desprovista de los rasgos mas tipicos de aquel dialecto. En esencia
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derivaron de la koiné las posteriores evoluciones del griego bizantino (es decir,
medieval) y moderno, pero una importante corriente literaria, el denominado
aticismo, ha mantenido fiel durante siglos al 4tico mas puro del siglo V. a. C.

Alfabeto, pronunciacion y escritura

El alfabeto y su pronunciacion

La pronunciacion que aqui se describe es la comiinmente aceptada en la tradicion

helenista espafola.

Letra Nombre Nombre Transcripcion c ..
griego castellano Pronunciacion
A« 8o alfa a a
B §) Bita beta b b
r Y yoppo gamma g g (ga, gue, gui, go, gu)
A ) déhTa delta d d
E € € ¢1dbv épsilon e ¢ (breve)
Z C Cira dseta z ds
H n freo; eta e ¢ (larga)
Q) 0 Bfta zeta th z (za, ce, ci, zo, zu)
I 1 i®To iota i i
K X KATTTO! kappa k, c k (ka, ke, ki, ko, ku)
A A AopBda lambda 1 1
M p po my m m
N v VO ny n n
= g i Xi X X (=ks)
Q) o & pkpdv Omicron 0 o (breve)
II = 1) pi p p
P o péd ro (rho) r, th T, IT
> 0,6 olypa sigma S s (-G a final de palabra)
T T T tau t t
Y v 0 PptAdv ipsilon y 1 (i francesa)
() P Pl fi ph f
X X X1 ji ch j (kh)
Y v Pi psi ps ps
Q © & péyo omega 0 o (larga)
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De las dos formas de la sigma minuascula, la segunda (c) se emplea a final de
palabra, la primera (o) en cualquier otra posicidn: SOPATOG.

La x y la y se pronuncian siempre con sonido velar, como en “casa” y “gato”.
Cuando y se encuentra, a su vez, seguida de y, x, Y y & se pronuncia como una
nasal n: dyyedog: anguelos.

La x se suele pronunciar en espafiol como una j, aunque su verdadera
pronunciacion debid estar cercana a la ch alemana de palabras como ach, nach, etc.

La 6 se pronuncia como la 4 inglesa de think o como la z sorda italiana en
palabras como terzo. En espafiol, se suele pronunciar como z y transcribir con ¢
Bnooupde = tesaurds.

La € se pronuncia como un grupo de consonantes ds: TpdmneCo = trapedsa.

La v tiene el valor de la u francesa (pronunciada entre i y u): Upvog = hiimnos.

Laeylan,lao ylacw se distinguen en la cantidad vocalica (breve / larga),

pero, al menos en nuestro idioma no existen diferencias de pronunciacion, al no
poseer el mismo sistema vocalico.

Los diptongos

Se denomina dipfongo a la unién de dos vocales en una misma silaba.

En griego, dos vocales seguidas forman diptongo unicamente cuando la primera
es una “a” (a, @), “e” (g, ) o0 una “o0” (0, ) con una “i’ (1) o una “u” (v): o1, a (=
ai (v. mas abajo), €1, n (= 1), o1, ® (= w1); o, Gv (raro) €v, NU, oL, WL (raro) y
ademas ut.

En la pronunciacion, las dos vocales conservan su valor pero, cuando la v es el
segundo elemento de diptongo, se lee como nuestra “u”, y no como una “u”
francesa: aipw = diro, adTég = autos, elkoor = éicosi, Peb = féu, nbpnka =
héureca, olpotr = dimoi.

Ouv 1o es un verdadero diptongo, porque se pronuncia u: BovAopot = bulomai;
vt se pronuncia zii: VIOg = hiiids.

Observa que los acentos se escriben sobre el segundo elemento del diptongo,
pero se leen sobre el primero: aipw = diro (no airo).

Observa igualmente que cuando el primer elemento del diptongo es largo (&, 1,
) y viene a continuacion una L, ésta se coloca debajo de la vocal y no se pronuncia.
Se denomina “iota suscrita™ o, 1), @: &0w = ddo.

Sin embargo, después de una letra mayuscula, la iota se escribe en la misma
linea y no debajo de la vocal: mpog Tf) kpnvr, pero en mayusculas ITPOX THI
KPHNHI (pronunciado en los dos casos como pros té créne). Presta atencion
también a que en la escritura en mayusculas (como en los titulos de las lecturas de
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este libro) no se emplean acentos ni espiritus y no se sefialan las vocales largas (v.
abajo).
Ver también la Gramatica de consulta § 1, n. 2.

Los espiritus

Las palabras griegas que comienzan, en la escritura, por una vocal (o un
diptongo) llevan siempre sobre la vocal (o sobre el segundo elemento del diptongo)
uno de los dos signos siguientes: ~ (espiritu suave), “ (espiritu aspero).

El espiritu aspero indica que la vocal inicial estd en realidad precedida, en la
pronunciacion de un sonido aspirado (como la 4 del inglés house); el espiritu suave
indica, en cambio, la ausencia de tal aspiracion: aipéw = hairéo, Eyw = ego.

La v y el diptongo vt iniciales son siempre aspirados y llevan, por tanto, el
espiritu aspero: Opvog = hiimnos, vidg = hiiiés. También la consonante p, cuando es
inicial de palabra, lleva siempre el espiritu aspero (p): ptwp (comparese con el
latin rhétor).

Es conveniente que te habitiies desde el comienzo a pronunciar el espiritu aspero,
porque también te ayudara a diferenciar entre palabras que se diferencian
Unicamente por el espiritu, como f| =¢é (“o, o bien”) y | = ké, “la cual”.

Los signos de puntuacion

El punto y la coma se escriben como en espafiol. El punto alto (*) equivale a
nuestros dos puntos o al punto y coma. Un signo idéntico a nuestro punto y coma (;)
tiene el valor de nuestro signo de interrogacion.

Los acentos

Casi todas las palabras griegas llevan un signo de acentuacion: agudo (tig),
grave (To) o circunflejo (6p@®).

El acento grave puede recaer solo sobre la silaba final; sustituye, de hecho, al
acento agudo sobre la silaba final de una palabra cuando estd seguida

inmediatamente, sin ningn signo de puntuacion, de otra palabra: asi, en lugar de T
ddpov, se escribe TO dDPOV.

Las vocales breves y largas
En griego, como en latin, las vocales podian ser breves o largas: las primeras se

pronunciaban en un tiempo mayor respecto a las segundas. Esta distincion no se ha
mantenido en la pronunciacién escolar tradicional en Espafia, pero era muy
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importante para la acentuacion, la métrica (es decir, para el ritmo de los versos) y
para varias cuestiones de diverso tipo.

Recuerda que son siempre largas las dos vocales 1 y w, son siempre breves las
otras dos, € y o, mientras que la a, la 1 y la v pueden ser, segin los casos, breves o

largas.
En este curso, estas Ultimas tres vocales, cuando son largas, llevan siempre, en la

escritura minuascula, una rayita por encima () si no llevan la rayita (@, 1, ©), indica
que son breves (o, 1, VL): cptMéc (las dos iotas son breves, mientras que la alfa es
larga). S6lo excepcionalmente, las breves se indican con un semicirculo encima (¢,
i, V).

Las vocales que llevan el acento circunflejo, y la alfa del diptongo o (= ait) son
siempre largas; por ello, en estos casos se ha omitido la rayita.

Ver también la Gramatica de consulta § 1, 1.
Ejercicios de escritura y de pronunciacion

Ejercitate pronunciando correctamente las palabras siguientes imitando a tu
profesor. Después copialas y escribe un derivado espaiol.

1. oiviypo 11. 86ypo 21. péBnpo 31. TpSPAnpa
2. dElopo 12. Spapor 22. plaopo 32. pedpo

3. Gpwpo 13. €EpBAnpa 23. vépog 33. otiypa

4. doBpo 14. Cedypa 24. Svopa 34. sbuntopa
5. ypdppo 15. Bépa 25. méBog 35. stoTnpo
6. déppo 16. Becdpnpo 26. M\dopo 36. oy fpo

7. Sddnpo 17. i8iwpa 27. mvebpa 37. oyiopo

8. Sidppoypa 18. Kqupoc 28. mparypo 38. sidpo

9. diAnuo 19. KMpa 29. moinpo 39. pAéypa
10. dimAwpo 20. kSppo 30. mpiopa 40. ypdpa

Pronuncia las palabras que vienen a continuacion, siguiendo el ejemplo del
profesor, después copialas:

Los doce dioses olimpicos:

Zelg "Aptepg “Heonotog
“Hpa. Ioceldéov "Apng
ABrvn Appoditn A1évicog
AméAAcov ‘Epuig AnuAtne

XX



Alfabeto, pronunciacion y escritura

Las nueve Musas:

KAewd Melmopévn IoAdpvia
Evtépmn Teprydpa Ovpavia
OdAewo "Eported KaAémn

Las tres Gracias:

Ayloia Evdgpoctvn Od e

Las tres Parcas:

KB Adyeorg "ATporog

Unos cuantos héroes griegos:

“Extwp, Ilepoets, Ndpxiosog, 'Oduooets, Onpets, Opyetg, Aaidalog,
Aivéag, Oidiroug, Trnddutog, Ayapépvemv, AckAfmog, Aiyels.

Y algunas diosas y heroinas:

Apwadvn, Adgvn, EAévn, Hywd, IInveddnn, Kodvpod, Teyeveio, MAdeua,
Evpdma, Apaléves, Toig, Apmuio.

Por Ultimo, varios nombres de ciudades y otros toponimos que apareceran a lo
largo del curso:

EAXGg, Iedomévvnoog, Attikr, ABfjvon, Akpbémotg, Ilapbevadv, Ieypareis,
"Entidoupog, Képwbog, Tpoia, Kpftn, Kvwosée, Asio, Alyvntog, Netlog,
BuCdvtiov, Mépgic, Zikedio, Zdpog, Kimpoc.

Ejercitate leyendo el siguiente pasaje, imitando al profesor; después, copialo:

‘O Awouémolg ABnvoids éotiv oikel 0¢ 6 Awkodmolg ovk €v Taig
ABvoug dAAL &v Toig dypoig aiToupydg yap éotwv. Fecwpyei obv TOV KAfjpov
kol Tovel év Tolg dypols. Xoaderog d¢ éotv 6 Blog 6 yop kAfpds éoTt pikpde,
poakpog 8¢ 6 mévoc. Ael obv movel 6 Atkandrolig ked moAAdxig otevdlet kol
Aéyer “Q Zed, yodendg dotwv 6 Blog: drépavtog yép éotiv 6 Tévog, pikpdg S
0 ¥Afpog kol ov TOALV itov Topéyer”. AAAa oy Tpdg otv 6 EvBpwiog kot
doxvog ToANdikig oDV yodper EdetBepog ydp dott ko alrroupyde pLlel 8t Tov
otkov. Kadog ydp €otiv 6 xAfjpog kod aitov Topéyet od ToAdv AN tkavdv.
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CRONOLOGIA GRIEGA
EDAD DEL BRONCE (3000-1100 a. C.)

2000 (circa) -Noticias de los primeros pobladores de Grecia: los pelasgos
‘Progresiva llegada de los pueblos griegos: jonios, eolios, aqueos.

1700 -Aparicion de los grandes palacios cretenses.

1600 -Aparicion de la civilizacion micénica.

1500 ‘Explosion volcénica en la isla de Tera.

1450 ‘Destruccion de los centros minoicos. Ocupacion de Cnosos. Fin del mundo minoico.
1250 ‘Guerra de Troya.

1100 -Invasion de las tribus dorias. Destruccion de Micenas.

EDAD OSCURA (1100-800 a.C.)

1100 ‘Comienzos de la Edad del Hierro. Los jonios emigran a Asia Menor.
950 ‘Comienzo del arte geométrico.

EDAD ARCAICA (800-500 a.C.)

850 -Proceso de formacion de las primeras ciudades-estado.

800 -Creacion de Esparta por sinecismo.

750-650 -Difusion de la escritura por el mundo griego.

776 ‘Primeros Juegos Olimpicos.

683 -Creacion del arcontado como cargo anual en Atenas.

625 ‘Leyes de Dracon.

EPOCA CLASICA (500-323 a.C.)

561 -Pisistrato, tirano de Atenas.

550 ‘El rey Ciro crea el gran imperio persa.

507 -Creacion de la democracia ateniense con Clistenes.

490 -Derrota persa en Maraton.

479 -Victoria griega sobre los persas en Platea.

460 -Pericles llega al poder en Atenas.

431 ‘Inicio de la Guerra del Peloponeso (Atenas se enfrenta a Esparta)
404 ‘Fin de la Guerra del Peloponeso. Derrota de Atenas.

387 -Platon funda la Academia.

362 -Tebas, nueva potencia hegemodnica de Grecia, tras derrotar a Esparta en Leuctra.
359 ‘Filipo llega al poder en Macedonia.

338 ‘Filipo derrota a Atenas en Queronea.

336-323 -Llegada de Alejandro Magno al poder, conquista de Grecia y del imperio persa,
campaias en la India.

EPOCA HELENISTICA (323-146 a.C.)

323 ‘Muerte de Alejandro.

322-146 ‘Reparto del imperio de Alejandro entre sus generales. Surgen los reinos helenisticos.
EPOCA HELENISTICO-ROMANA (146-395 a.C.)

146 ‘Roma destruye Corinto.

87 -Sila saquea Atenas.

58 ‘Roma se anexiona Chipre.

27 -Grecia, provincia romana.
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